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VAT N® 1T 00530230010 - C.C.LA.A. Torino 00530230010 ¥(!JA02%EI CICLQI\S:;\]E]%NO BA
Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl,com Tel:0805858111 Fax:0805858554
GG, ey
S,Si % .‘a\- Merce da Consegnane A:
=) D
JarE 18040 i VIA DE! CICLAMINI 4
Intertek  Intertek 70026 MODUGNO BA
.o N oo Tel:0805858111 Fax:0805858554
Traspario a Mezzo Porio Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Cadice Cliente Codica Fiscale Parlita IVA
40100(}0153 04886350_728 ! IT 048 -
i’” D?-:-icr gv%g} » N \t:‘i-':“: PR o}*—.\\*g“:.f? ;ri\\;g:’\\%%\x%?ﬁ 5-;"3‘\ {;‘; - §§
del um. 5500043040
oos| 080.80 RING GEAR TURNED NR. 432,000
Vs Cod.: 25711108080
Lotto: 271347- _
PAK-700451 CASSE CARTONE N®pezzi X cassone 112,000 3,000
PAK-700451 CASSE CARTONE N°®pezzi X cassone 96,000 1,000
Nvova GlATa
, . 20238573
KUEHME+MASEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantiia dichiarata: L?Z— 5:(_')\ O’}ﬁé?[ 6
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: L1 = EE
Conformita alle schede d'imiallo: 4]
Dath coxgrolio: O i‘ " &O
" @3 KUEHNE+NAGEL s.).
Via dei Ciclamir1,\ac- 70025 Modugno {BA)
-
np .
. "Ricevuto } rva di
verifica su qualita ¢ quantital
Totale Colli Paso Nette Peso Lordo Volume Aspetto Esterlore Del Beni
4 1642,0000 K 1762,0000 XQ MQ Cassoni cartone
Trasporiatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
fs =4 =
fTarga DatalUrainizic Traspono Firtma Conducgrite Firma Destinatare |
«’%——y 9& 3 §£ DDestiuatario E‘Ietwm 30/10/20 %
TSTRTON DG GO e P T STSeE B E e T
T whEEerE B OET ety e R Hiiorensh gT1a £y
wiferamenta.abliartioplondd 1
diiperone b Cosel s ed agLl A ECALOL 3




+ 4
ilfo Nr, 7504l WF,
BT [ 31993037
MUCU 002430.0 5717278 i ? 1,203,037
1) Sandor (Namg,oﬂz'mgg’ aauna'y} I.IE}TERHAZIONALE)
Expéditeur (Nem,Adrsse,Pays) (INTERNATIONAL) CONSIGNMENT CwmR) NR.  2020-115145
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & GO %::ge‘:ﬂ:ag;‘}:mﬁﬁﬁmﬁgﬁ "°2;é2§?,%“;::£2‘;&1“533§%‘1%2&,, y
3 anctien e F
CARL-BENZ-STRASSE, 23 et 1 o crt of s y o (L), G 8 s o, o
* LUDWIGSBURG GERMANIA %WW%
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. )
2) ggf,‘s,‘g’ng’;‘},{,‘j:,‘ﬂ’;;;f:&m&ﬁfj;g 70132 BARI - [TALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N. iscriz. albo !L,,g)
Dastinatalrs {Nom,Adresse,Pays) BAf7458981/E
GETRAG SPA Por adine di/ Ordor raceivad by / Par ordra do
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO Ir 2900@ 12
3 Luogo previsia par la consegna della merce {Localits, Stalo) Y.
) Flate of delfivary of tha goods (Place , Counlry)
Lisu prévu pour la ivralson do la merchendlso [Usy,Pays)
Trasporalon SUccossivl | SUGCassG Leniors | Iransporoll SUccoss
-MODUGNO IT 5) SPIZ TRASPORTI SRL
L dall i it Da
) Py and date of i v o oot (ncoCommir o) [(FATUERE0RS . il
Lieu et date de fa pifse on charge do fa merchandles (L, Pays, Date) Tel. Alboftlcens . Contratio 2020
Vittone Istruzionl df canfeo / Leading instructions / nstruction de chergement
Fraz. Gallenca, 1 Richlosta cassa : Box - &nhsp; <~ « CARICARE TAX ENTRO LE 15.00-— 3
Va]p erga IT aluto al earico se necessario con TRANSPALLET !
5) nD,?cun"iiunu
“Documonts Orarlo: 08:00:00 - 13:00:00
aliached DafFrom/Deputs ATTolh
g Packing Llst o Loading llst Valperga - IT SEGRATE
16) TraspONalon SUcCassvI | GUCCasSiv Camars | Fansponanr SUccass
g Other
. ZARA TRASPORTI SRL ZARA1
Istrrzlond of scarico / Unloading instructions / instruction de fvralson
ATERRADAMIL - &nbsp; ««~ -SCARICO + RICARICO POS 118035
03/11/2020 Orario10:00.- 11:00
Da/From/Depuls AlTalp,
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO IT
s—umm TEaNagpio Congagsogal 6 Numo 7 Faso Iorda eneiive 3 Voluma m”
) merco Numbor of packeges Mathod of pecking Marks and nos ) K& Voluma m?
Naluro oftho goods Nombro des colis Mod'e d'ombaliage Marguos ol numdros Gross Walght KG Cubaga m?
E5arEd B escrizione Peso lordo Indic. Friarrg A8
84870000  Parti di macchine - . 24000 : L i
2)
10) Sonders inactiny” Clonta 17) . Pad s
i P! ane -
Insfruztion de Pexpéoileur Customer Rof, Vittone CW 44/5 f.%da"m : e, o PaJl:gur:ns;ad N i
Eﬁ;ﬁs ] Paletioa renducs
}Trasporio combinato (Intermodale)
Comblned Transpnrt {Intermodal}
Transport combing (intermodal)
Tunnfnn.l di partanza - Terminel & armive
, Amival terminat
11 ) Jéi;;’l;/g:; ::;'uar;:nziu:; g%' ﬁm:;a’m Tormfna! da dopart Termingl Sarmivée
Rasarvas, of observations du transporteur SEGRATE U %4 Hﬂwggmﬁ L s I‘_ u
. 19) Proserza §f{sibi Liclim\ini, snc- 79026 Modugno (BA)
E No D Yas deurpresantal
loading chauffeur
présent oy chargome it
RO DN
1 2} Istnuzlanl prgamanto del nolo / instruction as o 1 3) Compilato & g / falivery /
e Fieadt 1 n
o it for gaft o Asg;gﬁg%%rg?&}rq - Es!abiﬂxhad Bari ([T) 02/11 [2020 Reimbarsoment
Timbro a firma ¢ - - o 1
4y Timbro o fma del mitianl/caricaiorn 22) signature Jr?ﬁsé'.éﬁ’i‘r’&“f‘“ 23) Siira s oo 1R g can riserva di
) Signature and alamp of the sendarfionder carfer camiat g erca ricevute Y]
e s
B SPIZ TRASPORTI SRL Merchandises racues
SPIZ OK ' Oraria ﬁgrassu : gnﬂaﬁfu.lsjn'h
VIACUSAGO 275 ] Huura de :ﬁpa.rf H:ﬁfo df::ﬂfdz
20080 Milano IT
Targa Matrice Terge Rimerchlo Targa Matrfeo Targa Rimurdﬁn ' ] E-
Tractor number plata Trailor number plate Tractor number plate “Trallar number plate L — e
Numére dimmatricolation Tractor numbar plate Numéra Tracter number plate Lucge
do lamotrica dimmalicalation Place
. . | Bola motrice - ‘| Wimbro & firme del desﬂnlmﬂo
ﬂz@ V l__ _'; r Slgnature and stamp of the conalgnea
N o ] — Signatura of timbre du desinatalr

.



